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Dé Máirt, 20 Eanáir, 2009
Tuesday, 20th January, 2009

11.00 a.m.

Teach an Ard-Mhéara, Baile Átha Cliath
Mansion House, Dublin

COTHROM NÓCHA BLIAIN CHÉADTIONÓL 
DHÁIL ÉIREANN - 21 EANÁIR 1919

NINETIETH ANNIVERSARY OF FIRST SITTING 
OF DÁIL ÉIREANN - 21ST JANUARY 1919

1. Comóradh Chothrom Nócha Bliain Chéadtionól Dháil Éireann. 
Commemoration of the Ninetieth Anniversary of the First Sitting of Dáil Éireann.

2. An Dáil a chur ar athló.
Adjournment of the Dáil.
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Dé Máirt, 20 Eanáir, 2009
Tuesday, 20th January, 2009

1.30 p.m.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

2. Tairiscint maidir le hAm a Roinnt.
Allocation of Time Motion.

1. An Bille um an mBanc-Chorparáid Angla-Éireannach 2009 — Ordú don Dara Céim.
Anglo Irish Bank Corporation Bill 2009 — Order for Second Stage.



I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí a thionscnamh : Initiation of  Bills

Tíolactha:
Presented:

1. An Bille um an mBanc-Chorparáid Angla-Éireannach 2009 — Ordú don Dara Céim.
Anglo Irish Bank Corporation Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú,  ar  mhaithe  le  leas  an  phobail,  chun 
cobhsaíocht  an chórais airgeadais  sa Stát  a 
chothabháil, agus chun na críche sin—

(a) do  dhéanamh  socrú  maidir  leis  na 
scaireanna  go  léir  sa  Bhanc-Chorparáid 
Angla-Éireannach  Cuideachta  Phoiblí 
Theoranta a aistriú chuig an Aire Airgeadais 
nó chuig ainmnitheach an Aire,

(b) do mhúchadh cearta áirithe sa Bhanc 
Angla-Éireannach,

(c)  do  dhífheidhmiú  forálacha  áirithe 
d’Achtanna  na  gCuideachtaí  agus 
d’achtacháin eile a mhéid a bhaineann siad 
leis an mBanc Angla-Éireannach,

(d) do dhéanamh socrú maidir le daoine a 
chur as oifigí, poist nó fostaíocht áirithe leis 
an mBanc Angla-Éireannach agus maidir le 
daoine  a  cheapadh  chun  na  n-oifigí  nó  na 
bpost nó na fostaíochta sin,

(e)  do  dhéanamh  socrú  maidir  le 
Measúnóir a cheapadh chun a mheasúnú ar 
cheart cúiteamh a íoc le daoine ar aistríodh a 
scaireanna  chuig  an  Aire  Airgeadais  nó  ar 
múchadh  a  gcearta,  agus,  más  ceart,  do 
chinneadh  an  mhéid  chóir  réasúnaigh  ab 
iníoctha mar chúiteamh den sórt sin,

(f)  do  dhéanamh  socrú  maidir  le  haon 
chúiteamh den sórt sin a íoc,

(g)  do dhéanamh leasuithe  iarmhartacha 
ar achtacháin áirithe eile, agus

(h)  do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe 
comhghaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  provide,  in  the 
public interest,  for maintaining the stability 
of the financial system in the State, and for 
that purpose— 

(a)  to  provide  for  the  transfer  to  the 
Minister  for  Finance  or  the  Minister’s 
nominee  of  all  the  shares  in  Anglo  Irish 
Bank Corporation Public Limited Company, 

(b) to extinguish certain rights in Anglo 
Irish Bank, 

(c)  to disapply certain  provisions  of  the 
Companies Acts and other enactments in so 
far as they relate to Anglo Irish Bank, 

(d) to provide for the removal of persons 
from  certain  offices,  positions  or 
employment with Anglo Irish Bank and the 
appointment  of  persons  to  those  offices  or 
positions or that employment, 

(e) to provide for the appointment of an 
Assessor  to  assess  whether  compensation 
should be paid to persons whose shares were 
transferred  to  the  Minister  for  Finance  or 
whose rights were extinguished, and if so to 
determine  the  fair  and  reasonable  amount 
payable as such compensation, 

(f) to provide for the payment of any such 
compensation, 

(g) to make consequential amendments to 
certain other enactments, and 

(h) to provide for connected matters.

P.T.O.



—An tAire Airgeadais.

Fógraí Tairisceana : Notices of Motions

2.  “D’ainneoin aon ní sna Buan-Orduithe: That,  notwithstanding  anything in  Standing 
Orders:

(1) Go rachaidh an Dáil ar athló ar uair 
nach déanaí ná 6.30 p.m. anocht;

(1) The Dáil shall adjourn not later than 
6.30 p.m. tonight;

(2) Go  dtógfar  inniu  an  Dara  Céim 
agus  na  Céimeanna  a  bheidh 
Fágtha  den  Bhille  um an  mBanc-
Chorparáid  Angla-Éireannach 
2009, agus go mbeidh feidhm ag na 
socruithe seo a leanas:

(2) The Second and Remaining Stages 
of the Anglo Irish Bank Corporation 
Bill 2009, shall be taken today and 
the  following  arrangements  shall 
apply:

(i) tabharfar na himeachtaí ar an Dara 
Céim  chun  críche,  mura  mbeidh 
siad  críochnaithe  roimhe sin,  ar  4 
p.m. agus is mar a leanas a bheidh 
na hóráidí:

(i) the  proceedings  on  the  Second 
Stage,  if  not  previously concluded, 
shall be brought to a conclusion at 4 
p.m. and the  contributions shall  be 
as follows:

(a) ní  rachaidh  óráid  an  Aire 
Airgeadais  agus  na  bpríomh-
urlabhraithe  do  Pháirtí  Fhine 
Gael agus do Pháirtí  an Lucht 
Oibre thar 30 nóiméad i ngach 
cás;

(a) the  speech  of  the  Minister  for 
Finance  and  the  main 
spokespersons for the Fine Gael 
Party and the Labour Party shall 
not  exceed 30 minutes in each 
case;

(b) ní  rachaidh  óráid  gach 
comhalta eile ar a nglaofar thar 
10 nóiméad i ngach cás;

(b) the  speech  of  each  other 
member  called  upon  shall  not 
exceed 10 minutes in each case;

(c) féadfaidh  comhaltaí  am  a 
roinnt; agus

(c) members may share time; and

(d) iarrfar  ar  an  Aire  Airgeadais 
óráid  freagartha  a  thabhairt 
nach rachaidh thar 10 nóiméad;

(d) the  Minister  for  Finance  shall 
be called upon to make a speech 
in reply which shall not exceed 
10 minutes;

(ii) déanfar na himeachtaí ar Chéim an 
Choiste  agus  ar  na  Céimeanna  a 
bheidh  Fágtha,  mura  mbeidh  siad 
críochnaithe roimhe sin, a thabhairt 
chun  críche  ar  6.30  p.m.  le  Ceist 
amháin,  a  chuirfear  ón  gCathaoir, 
agus  nach  bhfolóidh,  i  ndáil  le 
leasuithe,  ach  leasuithe  a  bheidh 
curtha síos nó a mbeidh glactha leo 
ag an Aire Airgeadais.

(ii) the  proceedings  on  the  Committee 
and  Remaining  Stages,  if  not 
previously  concluded,  shall  be 
brought to a conclusion at 6.30 p.m. 
by one Question which shall be put 
from the Chair  and which shall,  in 
relation  to  amendments,  include 
only those set down or accepted by 
the Minister for Finance.”

—Pádraig Ó Ciardha, Aire Stáit ag Roinn an Taoisigh.



TEACHTAIREACHTAÍ ÓN RIALTAS 
 MESSAGES FROM THE GOVERNMENT

An Bille um an mBanc-Chorparáid Angla-Éireannach 2009.
Anglo Irish Bank Corporation Bill 2009.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that it is 
expedient to authorise such charges on and payments out of the Central Fund or the growing 
produce  thereof  and  such  payments  out  of  moneys  provided  by  the  Oireachtas  as  are 
necessary to give effect to any Act of the present session to provide, in the public interest, 
for maintaining the stability of the financial system in the State, and for that purpose—

(a) to provide for the transfer to the Minister for Finance or the Minister’s nominee of all 
the shares in Anglo Irish Bank Corporation Public Limited Company,

(b) to extinguish certain rights in Anglo Irish Bank,

(c) to disapply certain provisions of the Companies Acts and other enactments in so far as 
they relate to Anglo Irish Bank,

(d) to provide for the removal of persons from certain offices, positions or employment 
with Anglo Irish Bank and the appointment of persons to those offices or positions or that 
employment,

(e) to provide for the appointment of an Assessor to assess whether compensation should 
be paid to persons whose shares were transferred to the Minister for Finance or whose rights 
were extinguished, and if so to determine the fair and reasonable amount payable as such 
compensation,

(f) to provide for the payment of any such compensation,

(g) to make consequential amendments to certain other enactments, and

(h) to provide for connected matters.

Given on this 19th day of January, 2009

(Signed) Brian Cowen, 
An Taoiseach.

MEMORANDA

Dé Máirt, 20 Eanáir, 2009
Tuesday, 20th January, 2009

Cruinniú den Fhochoiste  um Chruthú Post  trí  Acmhainní  Fuinnimh In-Athnuaite  a Úsáid i 
Seomra Coiste 1, TL2000, ar 9.30 a.m.

Meeting of the Sub-Committee on Job Creation through Use of Renewable Energy Resources 
in Committee Room 1, LH2000, at 9.30 a.m.

P.T.O.



Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Eorpacha i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 1.30 p.m.
Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 4, LH2000, at 1.30 

p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Chomhshaol, Oidhreacht agus Rialtas Áitiúil i Seomra Coiste 
1, TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting  of  the  Joint  Committee  on  the  Environment,  Heritage  and  Local  Government  in 
Committee Room 1, LH2000, at 2.30 p.m.

An Bille um Athchóiriú an Dlí Talún agus Tíolactha 2006:
Land and Conveyancing Law Reform Bill 2006:

Cruinniú den Roghchoiste um Dhlí agus Ceart, Comhionannas, Cosaint agus Cearta na mBan i 
Seomra Coiste 2, TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting  of  the  Select  Committee  on  Justice,  Equality,  Defence  and  Women’s  Rights  in 
Committee Room 2, LH2000, at 2.30 p.m.

Dé Céadaoin, 21 Eanáir, 2009
Wednesday, 21st January, 2009

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascaigh agus Bia i Seomra Coiste 4, TL2000, 
ar 11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee Room 4, 
LH2000, at 11 a.m.

Cruinniú  den  Chomhchoiste  um  Airgeadas  agus  an  tSeirbhís  Phoiblí  i  Seomra  Coiste  1, 
TL2000, ar 11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Finance and the Public Service in Committee Room 1, 
LH2000, at 11 a.m.

Cruinniú  den Chomhchoiste  um Ghnóthaí  Sóisialacha  agus Teaghlaigh i  Seomra Coiste  2, 
TL2000, ar 11 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Social and Family Affairs in Committee Room 2, LH2000, 
at 11 a.m.

Cruinniú  den  Chomhchoiste  um  Riarchán  i  Seomra  Coiste  3,  TL2000,  ar  11.30  a.m. 
(príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on Administration in Committee Room 3, LH2000, at 11.30 
a.m. (private).

Cruinniú den Chomhchoiste  um Athrú Aeráide agus Áirithiú Fuinnimh i Seomra Coiste  1, 
TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Climate Change and Energy Security in Committee Room 



1, LH2000, at 2.30 p.m.

Déardaoin, 22 Eanáir, 2009
Thursday, 22nd January, 2009

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaíocht, Iascaigh agus Bia i Seomra Coiste 3, TL2000, 
ar 10.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture, Fisheries and Food in Committee Room 3, 
LH2000, at 10.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Iompar i Seomra Coiste 2, TL2000, ar 11 a.m.
Meeting of the Joint Committee on Transport in Committee Room 2, LH2000, at 11 a.m.

SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1)  An  Tuarascáil  Bhliantúil  ón  gCoiste  a 
ceapadh  chun  Faireachán  a  Dhéanamh  ar 
Éifeachtacht an Chláir Athstiúrtha, 2006.

1)  Annual  Report  of  the  Committee 
appointed  to  Monitor  the  Effectiveness  of 
the Diversion Programme, 2006.

2)  An  Tuarascáil  Bhliantúil  ón  gCoiste  a 
ceapadh  chun  Faireachán  a  Dhéanamh  ar 
Éifeachtacht an Chláir Athstiúrtha, 2007.

2)  Annual  Report  of  the  Committee 
appointed  to  Monitor  the  Effectiveness  of 
the Diversion Programme, 2007.

3)  Comhairle  Sláinte  na  mBan.  Ráitis 
Airgeadais, 2007.

3)  The  Womens  Health  Council.  Financial 
Statements, 2007.

4)  An  Bord  Taighde  Sláinte.  Ráitis 
Airgeadais, 2006.

4)   Health  Research  Board.  Financial 
Statements, 2006.

5) Togra le haghaidh Cinnidh ón gComhairle 
maidir  le  Gréasán  Faisnéise  Rabhaidh  do 
Bhonneagar  Ríthábhachtach  (GFRBR)  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 676.

5)  Proposal  for  a  Council  Decision  on  a 
Critical  Infrastructure  Warning  Information 
Network (CIWIN) together with explanatory 
information note.
COM (2008) 676.

6) Togra le haghaidh Cinnidh ón gComhairle 
lena  mbunaítear  an  seasamh  a  bheidh  le 
glacadh  thar  ceann  an  Chomhphobail 
Eorpaigh  maidir  le  tograí  le  haghaidh 
leasuithe  ar  an  gCoinbhinsiún  Idirnáisiúnta 
maidir  le  hIascach  Míolta  Móra  a  Rialáil 
agus ar an Sceideal a ghabhann leis mar aon 

6)  Proposal  for  a  Council  Decision 
establishing  the  position  to  be  adopted  on 
behalf  of  the  European  Community  with 
regard  to  proposals  for  amendments  to  the 
International  Convention on the  Regulation 
of  Whaling and its  Schedule  together  with 
explanatory information note.

P.T.O.



le  nóta  faisnéise  míniúcháin.  COM (2008) 
711.

COM (2008) 711.

7)  Seirbhísí  Soláthair  1  Eanáir,  2009  -  31 
Nollaig,  2009.  Ráiteas  i  dtaobh  na 
suimeanna a údarófar don Aire Airgeadais le 
hAilt  2  agus  4  den  Acht  Príomh-Chiste 
(Forálacha Buana) 1965, arna leasú le hAlt 3 
den Acht  Leithreasa  1987,  a eisiúint  as an 
bPríomh-Chiste amhail ó thosach na bliana ó 
1 Eanáir, 2009 go dtí 31 Nollaig, 2009.

7)  Supply  Services  1  January,  2009  -  31 
December,  2009.  Statement  of  the  sums 
which  the  Minister  for  Finance  will  be 
authorised by Sections 2 and 4 of the Central 
Fund  (Permanent  Provisions)  Act  1965,  as 
amended by Section 3 of the Appropriation 
Act 1987, to issue out of the Central Fund as 
from the commencement of the year from 1 
January, 2009 to 31 December, 2009.

8)  Na Rialacháin  um Bainistiú  Dramhaíola 
(Ceallraí  agus  Taisc-chealla)  (Leasú)  (I.R. 
Uimh. 556 de 2008).

8)  Waste  Management  (Batteries  and 
Accumulators)  (Amendment)  Regulations 
2008 (S.I. No. 556 of 2008).

9) An tOrdú um Boird Iascaigh Réigiúnacha 
(Toghcháin a Iarchur) 2008 (I.R. Uimh. 548 
de 2008).

9) Regional Fisheries Boards (Postponement 
of  Elections)  Order  2008  (S.I.  No.  548  of 
2008).

10)  Ráitis  Bhliantúla  Chaiteachais 
Cistiúcháin  Státchiste  agus  Tuarascálacha 
Iniúchóirí i leith 2007  arna gcur ar fáil don 
Choimisiún um Chaighdeáin in Oifigí Poiblí 
ag páirtithe polaitíochta cáilithe de bhun ailt 
20(1) agus 20(2) den Acht Toghcháin 1997.

10)  Annual  Statements  of  Expenditure  of 
Exchequer Funding and Auditors’ Reports in 
respect of 2007 furnished to the Standards in 
Public  Office  Commission  by  qualified 
political  parties  pursuant  to  sections  20(1) 
and 20(2) of the Electoral Act 1997.

11)  Tuarascáil  ón  gCoimisiún  um 
Chaighdeáin  in  Oifigí  Poiblí  do  Cheann 
Comhairle  Dháil  Éireann  de  bhun  alt  4(1) 
den Acht  Toghcháin 1997   maidir  le  Ráitis 
Bhliantúla  Chaiteachais  Cistiúcháin 
Státchiste  agus  Tuarascálacha  Iniúchóirí,  i 
leith 2007, arna gcur ar fáil don Choimisiún 
um Chaighdeáin in Oifigí Poiblí ag páirtithe 
polaitíochta cáilithe de bhun alt 20 den Acht 
Toghcháin 1997. (Nollaig, 2008).

11) Report by the Standards in Public Office 
Commission  to  the  Chairman  of  Dáil 
Éireann  pursuant  to  section  4(1)  of  the 
Electoral Act 1997 on Annual Statements of 
Expenditure  of  Exchequer  Funding  and 
Auditors'  Reports,  in  respect  of  2007, 
furnished to the Standards in Public Office 
Commission  by  qualified  political  parties 
pursuant to section 20 of the Electoral  Act 
1997. (December, 2008).

12)  Tuarascáil  ón  gCoimisiún  um 
Chaighdeáin  in  Oifigí  Poiblí  don  Aire 
Airgeadais de réir alt 1(10)(11)(e) den Acht 
um  an  Oireachtas  (Oifigí  Aireachta  agus 
Parlaiminte) (Leasú) 2001,   maidir le Ráitis 
Chaiteachais  agus  Tuarascálacha  Iniúchóirí 
Poiblí,  i  leith  2007,  arna  gcur  ar  fáil  don 
Choimisiún um Chaighdeáin in Oifigí Poiblí, 
de  bhun  alt  1(10)(11)(a)  agus  alt 
1(10)(11)(d)  den  Acht  um  an  Oireachtas 
(Oifigí Aireachta agus Parlaiminte)  (Leasú) 
2001.

12) Report by the Standards in Public Office 
Commission to the Minister  for  Finance in 
accordance with section 1(10)(11)(e) of the 
Oireachtas  (Ministerial  and  Parliamentary 
Offices)  (Amendment)  Act  2001,  on 
Statements  of  Expenditure  and  Public 
Auditors’  Reports,  in  respect  of  2007, 
furnished to the Standards in Public Office 
Commission,  pursuant  to  section 
1(10)(11)(a) and section 1(10)(11)(d) of the 
Oireachtas  (Ministerial  and  Parliamentary 
Offices) (Amendment) Act 2001.

13) An Garda Síochána. Plean Póilíneachta, 13) Garda Síochána. Policing Plan, 2009.



2009.

14)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Rialáil 
Tacsaithe  2003  (Méid  Feithicle 
Buanghnéithe  agus  Trealamh 
Sábháilteachta)  2008  (I.R.  Uimh.  569  de 
2008).

14)  Taxi  Regulation  Act  2003  (Permanent 
Feature Vehicle Size and Safety Equipment) 
Regulations 2008 (S.I. No. 569 of 2008).

15)  Painéal  Táthcheangail  na  hÉireann. 
Tuarascáil  don  bhliain  dar  chríoch  30 
Meitheamh, 2008.

15) Irish Takeover Panel. Report for the year 
ended 30 June, 2008.

16)  Na  Rialacháin  Sláinte  (Táillí  d’Othair 
Chónaithe) (Leasú) 2008 (I.R. Uimh. 543 de 
2008).

16)  Health  (In-Patient  Charges) 
(Amendment)  Regulations  2008  (S.I.  No. 
543 of 2008).

17)  Na  Rialacháin  Sláinte  (Táillí  d’Othair 
Sheachtracha) (Leasú) 2008 (I.R. Uimh. 544 
de 2008).

17)  Health  (Out-Patient  Charges) 
(Amendment)  Regulations  2008  (S.I.  No. 
544 of 2008).

18)  Bord  Fiontar  Contae  Mhuineacháin. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2007.

18)  Monaghan  County  Enterprise  Board. 
Annual Report, 2007.

19) An Bord Uchtála. Tuarascáil Bhliantúil, 
2007.

19) An Bord Uchtála. Annual Report, 2007.

20)  Na Rialacháin  um Thrácht  ar  Bhóithre 
(Gnáth-Luasteorainneacha  -  Busanna, 
Feithiclí  Earraí  Troma,  etc.)  2008  (I.R. 
Uimh. 546 de 2005).

20) Road Traffic (Ordinary Speed Limits – 
Buses,  Heavy  Goods  Vehicles,  etc.) 
Regulations 2008 (S.I. No. 546 of 2008).

21)  Fáilte  Éireann.  (An  tÚdarás  Náisiúnta 
Forbartha  Turasóireachta).  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2007.

21)   Fáilte  Ireland.  (National  Tourism 
Development  Authority).  Annual  Report, 
2007.

22)  An  Coimisiún  um  Rialáil 
Fuinnimh.Tuarascáil  don  Aire  Cumarsáide, 
Fuinnimh  agus  Acmhainní  Nádúrtha  ar 
Chlár  Oibre  an  Choimisiúin  don  bhliain 
2009. Nollaig, 2008.

22)  Commission  for  Energy  Regulation. 
Report to the Minister for Communications, 
Energy  and  Natural  Resources  on  the 
Commission’s Work Programme for the year 
2009. December, 2008.

23)  Na  Rialacháin  um  Rialacháin  na 
gComhphobal Eorpach (Dlíodóirí  a Bhunú) 
2003  (Deimhniú  Cáiliúcháin  2009)  2008 
(I.R. Uimh. 541 de 2008).

23)  European  Communities  (Lawyers' 
Establishment)  Regulations  2003 
(Qualifying  Certificate  2009)  Regulations 
2008 (S.I. No. 541 of 2008).

24)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Rialáil 
Eitlíochta  2001  (Tobhach  Uimh.  9)  2008 
(I.R. Uimh. 570 de 2008).

24) Aviation Regulation Act 2001 (Levy No. 
9) Regulations 2008 (S.I. No. 570 of 2008).

P.T.O.



25) Na hAchtanna Aturnaetha 1954 go 2008. 
Na  Rialacháin  Aturnaetha  (Deimhniú 
Cleachta  2009)  2008  (I.R.  Uimh.  540  de 
2008).

25) Solicitors Acts 1954 to 2008. Solicitors 
(Practising  Certificate  2009)  Regulations 
2008 (S.I. No. 540 of 2008).

26)  Na  Rialacháin  um Ghalair  Aicídeacha 
(Liúntas  Cothabhála)  (Íocaíocht 
Mhéadaithe) 2008 (I.R. Uimh. 580 de 2008).

26)  Infectious  Diseases  (Maintenance 
Allowance)  (Increased  Payment) 
Regulations 2008 (S.I. No. 580 of 2008).

27)  Na  Rialacháin  um Ghalair  Aicídeacha 
(Liúntas Cothabhála)  2009 (I.R. Uimh. 581 
de 2008).

27)  Infectious  Diseases  (Maintenance 
Allowance)  Regulations 2009 (S.I. No. 581 
of 2008).

28) An Coiste Gairmoideachais: Contae Lú - 
Ráiteas Airgeadais Bliantúil don bhliain dar 
chríoch 31 Nollaig, 2007.

28)  Vocational  Education  Committee: 
County Louth - Annual Financial Statement 
for the year ended 31 December, 2007.

29) An Coiste  Gairmoideachais:  Contae  na 
Gaillimhe - Ráiteas Airgeadais Bliantúil don 
bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2007.

29)  Vocational  Education  Committee: 
County  Galway  -  Annual  Financial 
Statement for the year ended 31 December, 
2007.

30)  An  Coiste  Gairmoideachais:  Contae 
Chiarraí  - Ráiteas  Airgeadais  Bliantúil  don 
bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2007.

30)  Vocational  Education  Committee: 
County Kerry - Annual Financial Statement 
for the year ended 31 December, 2007.

31)  An  Coiste  Gairmoideachais:   Contae 
Thiobraid  Árann  (An  Trian  Thuaidh)  - 
Ráiteas Airgeadais Bliantúil don bhliain dar 
chríoch 31 Nollaig, 2007.

31)  Vocational  Education  Committee: 
County Tipperary (N R) - Annual Financial 
Statement for the year ended 31 December, 
2007.

32)  An  Coiste  Gairmoideachais:  Contae 
Chill  Chainnigh  -  Ráiteas  Airgeadais 
Bliantúil don bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 
2007.

32)  Vocational  Education  Committee: 
County  Kilkenny  -  Annual  Financial 
Statement for the year ended 31 December, 
2007.

33) Na Rialacháin um Thobhaigh agus Táillí 
Acht an Bhainc Cheannais 1942 (Comhairle 
an  Ombudsman  um Sheirbhísí  Airgeadais) 
2008 (I.R. Uimh. 576 de 2008).

33)  Central  Bank  Act  1942  (Financial 
Services  Ombudsman  Council)  Levies  and 
Fees  Regulations  2008  (S.I.  No.  576  of 
2008).

34)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  an 
Oireachtas  (Liúntais  do  Chomhaltaí)  agus 
Oifigí  Aireachta  agus  Parlaiminte  (Leasú) 
1992  (Liúntais)  (Leasú)  2008  (I.R.  Uimh. 
545 de 2008).

34)  Oireachtas  (Allowances  to  Members) 
and  Ministerial  and  Parliamentary  Offices 
(Amendment)  Act  1992  (Allowances) 
(Amendment)  Regulations  2008  (S.I.  No. 
545 of 2008).

35) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais (An 
Binse Coiriúil Idirnáisiúnta don iar-Iúgslaiv 
(ICTY)) (Toirmeasc) 2008 (I.R. Uimh. 549 
de 2008).

35)  Financial  Transfers  (International 
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 
(ICTY)) (Prohibition)  Order 2008 (S.I.  No. 
549 of 2008).



36)  An  tOrdú  fán  Acht  Marcanna  Earraí 
Ceannaíochta  1970  (Earraí 
Réamhphacáistithe)  (Margaíocht  agus 
Cainníochtaí) (Cúlghairm) 2008 (I.R. Uimh. 
567 de 2008).

36)  Merchandise  Marks  Act  1970 
(Prepacked  Goods)  (Marketing  and 
Quantities)  (Revocation)  Order  2008  (S.I. 
No. 567 of 2008).

37) Na Rialacháin um Bainistiú Dramhaíola 
(Gníomhaíocht Stairiúil Neamhcheadúnaithe 
Diúscartha  agus Aisghabhála  Dramhaíola  a 
Dheimhniú) 2008 (I.R. Uimh. 524 de 2008).

37)  Waste  Management  (Certification  of 
Historic  Unlicenced  Waste  Disposal  and 
Recovery  Activity)  Regulations  2008  (S.I. 
No. 524 of 2008).

38)  An  tOrdú  Leasa  Shóisialaigh 
(Comhaontú le Poblacht na Cóiré maidir le 
Slándáil  Shóisialach) 2008 (I.R. Uimh. 552 
de 2008).

38)  Social  Welfare  (Agreement  with  the 
Republic of Korea on Social Security) Order 
2008 (S.I. No. 552 of 2008).

39) An tOrdú Tobhaigh fán Acht um Rialáil 
Leictreachais  1999  agus  fán  Acht  Gáis 
(Eatramhach)  (Rialáil)  2002  (Gás)  2008 
(I.R. Uimh. 571 de 2008).

39) Electricity Regulation Act 1999 and Gas 
(Interim) (Regulation) Act 2002 (Gas) Levy 
Order 2008 (S.I. No. 571 of 2008).

40) An tOrdú Tobhaigh fán Acht um Rialáil 
Leictreachais 1999 (Leictreachas) 2008 (I.R. 
Uimh. 563 de 2008).

40)  Electricity  Regulation  Act  1999 
(Electricity) Levy Order 2008 (S.I. No. 563 
of 2008).

41)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena mbunaítear na critéir  agus na sásraí le 
gcinntear an Ballstát atá freagrach as scrúdú 
a  dhéanamh  ar  iarratas  ar  chosaint 
idirnáisiúnta arna thaisceadh i gceann de na 
Ballstáit  ag náisiúnach  tríú  tír  nó ag duine 
gan  stát  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. Com (2008) 820.

41)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
establishing the criteria and mechanisms for 
determining  the  Member  State  responsible 
for  examining  an  application  for 
international protection lodged in one of the 
Member States by a third-country national or 
a stateless person together with explanatory 
information note.  Com (2008) 820.

42)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le 'Eurodac' a bhunú chun méarloirg a 
chur  i  gcomparáid  le  chéile  d'fhonn 
Rialachán  (CE)  Uimh  [.../...]  [lena 
mbunaítear  na  critéir  agus  na  sásraí  lena 
gcinntear an Ballstát atá freagrach as scrúdú 
a  dhéanamh  ar  iarratas  ar  chosaint 
idirnáisiúnta arna thaisceadh i gceann de na 
Ballstáit  ag náisiúnach  tríú  tír  nó ag duine 
gan  stát]  a  chur  chun  feidhme  go 
héifeachtach  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. Com (2008) 825.

42)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
concerning the establishment of 'Eurodac' for 
the  comparison  of  fingerprints  for  the 
effective application of Regulation (EC) No 
[…/…]  [establishing  the  criteria  and 
mechanisms  for  determining  the  Member 
State  responsible  for  examining  an 
application  for  international  protection 
lodged  in  one  of  the  Member  States  by  a 
third-country  national  or  a  stateless 
person]together  with  explanatory 
information note. Com (2008) 825.

43)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 43) Proposal for a Directive of the European 
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Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena leagtar  síos  caighdeáin íosta maidir  le 
hiarratasóirí  ar  thearmann  a  ghlacadh  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 815.

Parliament and of the Council  laying down 
minimum  standards  for  the  reception  of 
asylum  seekers  together  with  explanatory 
information note.                               
COM (2008) 815.

44)  Institiúid  Teicneolaíochta,  Sligeach. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch an 
31 Lúnasa 2007.          

44) Institute of Technology, Sligo. Financial 
Statements  for  the  year  ended  31  August, 
2007.

45)  Na  Rialacháin  Chánach  Ioncaim 
(Fostaíochtaí)  2008  (I.R.  Uimh.  592  de 
2008).

45) Income Tax (Employments) Regulations 
2008 (S.I. No. 592 of 2008).

46)  Bord  Fiontar  Contae  Fhine  Gall 
Teoranta. Tuarascáil Bhliantúil 2007.

46) Fingal County Enterprise Board Limited. 
Annual Report, 2007.

47)  An  tOrdú  um  Theorainn  Bhaile 
Shionainne a Athrú 2008 (I.R. Uimh. 557 de 
2008).

47)  Shannon  Town  Boundary  Alteration 
Order 2008 (S.I. No. 557 of 2008).

48)  An  tOrdú  um  Theorainn  Bhaile 
Shionainne a Athrú (Forlíontach) 2008 (I.R. 
Uimh. 558 de 2008). 

48)  Shannon  Town  Boundary  Alteration 
(Supplementary) Order 2008 (S.I. No. 558 of 
2008).

49)  An  tOrdú  um  Obair  Ógra  (Riarachán 
Roinne  agus  Feidhmeanna  Aire  a  Aistriú) 
2008.

49) Youth Work (Transfer of Departmental 
Administration  and  Minisiterial  Functions) 
Order 2008.

50)  An  tOrdú  um  Obair  Ógra  (Riarachán 
Roinne  agus  Feidhmeanna  Aire  a  Aistriú) 
(Uimh. 2) 2008.

50) Youth Work (Transfer of Departmental 
Administration  and  Ministerial  Functions) 
(No. 2) Order 2008.

51) An tOrdú um Chiste do Shaoráidí agus 
Seirbhísí  Daoine  Óga  (Riarachán  Roinne 
agus Feidhmeanna Aire a Aistriú) 2008.

51)  Young People's  Facilities  and  Services 
Fund  (Transfer  of  Departmental  and 
Minisiterial Functions) Order 2008.

52)  Bord  Fiontar  Contae  Phort  Láirge 
Teoranta. Tuarascáil Bhliantúil 2007.

52)  Waterford  County  Enterprise  Board 
Limited. Annual Report, 2007.

53)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2006: 
Míbhuntáiste  Oideachais:  Rochtain  ar 
Oideachas - Seirbhísí  Rochtana a Fhorbairt 
sna  hInstitúidí  Teicneolaíochta  agus  in 
Institiúid Teicneolaíochta Bhaile Átha Cliath 
(23 Nollaig, 2008). 

53)  Dormant  Accounts  Fund  2006: 
Educational  Disadvantage:  Access  to 
Education  –  Development  of  Access 
Services in the Institutes of Technology and 
Dublin  Institute  of  Technology  (23 
December, 2008).

54)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2007: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus Sóisialta  - 
Oiliúint do Chúramóirí (23 Nollaig, 2008). 

54)  Dormant  Accounts  Fund  2007: 
Economic  and  Social  Disadvantage  – 
Training for Carers (23 December, 2008).



55)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2007: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus Sóisialta  - 
Tacaíocht  do  Dhaoine  Scothaosta  (23 
Nollaig, 2008). 

55)  Dormant  Accounts  Fund  2007: 
Economic  and  Social  Disadvantage  – 
Supports  for  Older  Persons  (23  December, 
2008).

56)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2007: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus Sóisialta  - 
Beart  maidir  le  Bus  Spraoi  do  Leanaí  (23 
Nollaig, 2008). 

56)  Dormant  Accounts  Fund  2007: 
Economic  and  Social  Disadvantage  – 
Children’s Playbus Measure (23 December, 
2008).

57)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2007: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus Sóisialta  - 
Tacaíocht  do  Phríosúnaigh/d’iar-
Phríosúnaigh (23 Nollaig, 2008).

57)  Dormant  Accounts  Fund  2007: 
Economic  and  Social  Disadvantage  – 
Supports  for  Prisoners/Ex-Prisoners  (23 
December, 2008).

58)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2007: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus  Sóisialta: 
Beart  -  Breisiú  faoi  Chlár  RAPID  (23 
Nollaig, 2008).

58)  Dormant  Accounts  Fund  2007: 
Economic  and  Social  Disadvantage: 
Measure  –  Additionality  under  the  RAPID 
Programme (23 December, 2008).

59)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2008: 
Míbhuntáiste  Oideachais:  Tacaíocht  do 
Thionscnaimh  Réamhscoile  -  Tionscnamh 
Oideachais Réamhscoile do leanaí den Lucht 
Siúil;  Beart  maidir  le  Feabhsúchán 
Cáilíochta  Réamhscoile  do 
Réamhscoileanna  is  soláthraithe  do 
Scoileanna  Bhanda  Uirbeach  1  de  chuid 
DEIS (23 Nollaig, 2008).   

59)  Dormant  Accounts  Fund  2008: 
Educational Disadvantage: Supports for Pre-
School  Initiatives  –  Pre-School  Education 
Initiative for  Traveller  children;  Pre-School 
Quality  Improvement  Measure  for  Pre-
Schools that  feed into DEIS Urban Band 1 
Schools (23 December, 2008).

60)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2008: 
Míbhuntáiste  Oideachais:  Tacaíocht  do 
Scoileanna  i  gCathair  Luimnigh  -  Scéim 
chun a chumasú do 22 scoil de chuid DEIS i 
gCathair Luimnigh a oscailt tar éis uaireanta 
scoile  ionas  go  bhféadfaidh  an  pobal  a 
oiread  úsáide  is  féidir  a  bhaint  as  áitreabh 
agus saoráidí scoile (23 Nollaig, 2008).

60)  Dormant  Accounts  Fund  2008: 
Educational  Disadvantage:  Supports  for 
Schools  in  Limerick  City  –  Scheme  to 
enable 22 DEIS schools in Limerick City to 
open  after  school  hours  to  maximise 
community  use  of  school  premises  and 
facilities (23 December, 2008).

61)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2008: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus  Sóisialta: 
Tacaíocht  don  Lucht  Siúil  -  Tionscnaimh 
maidir  leis  an  Lucht  Siúil  (23  Nollaig, 
2008).

61)  Dormant  Accounts  Fund  2008: 
Economic  and  Social  Disadvantage: 
Supports  for  Travellers  –  Traveller 
Initiatives (23 December, 2008).

62) Na Rialacháin um Scéimeanna Pinsean 
Ceirde  (Mionscéimeanna  arna 
bhFoirceannadh a Dhíolmhú ó Cheanglais i 
ndáil  le  Deimhniú  Maoiniúcháin 
Achtúireach)  2008  (I.R.  Uimh.  532  de 

62)  Occupational  Pension  Schemes  (Small 
Schemes  in  Wind  Up  Exemption  from 
Actuarial Funding Certificate Requirements) 
Regulations 2008 (S.I. No. 532 of 2008).
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2008).

63)  Na  Rialacháin  um  an  Acht  Cróinéirí 
1962 (Táillí agus Costais) 2008 (I.R. Uimh. 
561 de 2008).

63)  Coroners Act 1962 (Fees and Expenses) 
Regulations 2008 (S.I. No.561 of 2008).

64)  Na  Rialacháin  um  Shubstaintí 
Contúirteacha  (Stórais  Pheitriliam 
Mhiondíola  agus  Phríobháideacha)  (Leasú) 
2008 (I.R. Uimh. 593 de 2008).

64)   Dangerous  Substances  (Retail  and 
Private  Petroleum  Stores)  (Amendment) 
Regulations 2008 (S.I. No. 593 of 2008).

65)  Na Rialacháin  um Thrácht  ar  Bhóithre 
(An  Tástáil  Náisiúnta  Gluaisteán)  (Leasú) 
2008 (I.R. Uimh. 588 de 2008).

65)  Road  Traffic  (National  Car  Test) 
(Amendment)  Regulations  2008  (S.I.  No. 
588 of 2008).

66)  Na Rialacháin  um Thrácht  ar  Bhóithre 
(An  Tástáil  Náisiúnta  Gluaisteán)  (Leasú) 
(Uimh. 2) 2008 (I.R. Uimh. 590 de 2008).

66)  Road  Traffic  (National  Car  Test) 
(Amendment) (No. 2) Regulations 2008 (S.I. 
No. 590 of 2008).

67)  Na Rialacháin  um Thrácht  ar  Bhóithre 
(Meáchan  Ualaithe  Feithiclí  Altacha  5 
Acastóra) 2008 (I.R. Uimh. 589 de 2008).

67)   Road Traffic (Weight Laden of 5 Axle 
Articulated Vehicles) Regulations 2008 (S.I. 
No. 589 of 2008).

68) Rialacháin Acht na bPinsean (Nochtadh 
Faisnéise) (Leasú) 2008 (I.R. Uimh. 531 de 
2008).

68)  Pensions  Act  (Disclosure  of 
Information)  (Amendment)  Regulations 
2008 (S.I. No. 531 of 2008).

69)  Na  Rialacháin  Iascaigh  Intíre  (Fógra 
maidir  le  hÍocaíochtaí  Seasta)  2008  (I.R. 
Uimh. 587 de 2008).

69)   Inland  Fisheries  (Fixed  Payment 
Notice)  Regulations  2008  (S.I.  No.  587  of 
2008).

70)  An  tAcht  um  Post-Phaicéid  agus 
Teachtaireachtaí  Teileachumarsáide  a 
Thascradh  (Rialáil)  1993  Alt  8(1)  arna 
ionadú  leis  an  Acht  um  Cheartas  Coiriúil 
(Cionta  Sceimhlitheoireachta)  2005 Alt  66. 
Tuarascáil  don  Taoiseach  (dar  dáta  5 
Nollaig,  2008)  de  bhun  alt  8(2)  den  Acht 
agus Ráiteas (dar dáta 24 Nollaig, 2008) de 
bhun Alt 8(7) den Acht.

70)  Interception  of  Postal  Packets  and 
Telecommunications Messages (Regulation) 
Act 1993 Section 8(1) as substituted by the 
Criminal  Justice  (Terrorist  Offences)  Act 
2005  Section  66.  Report  to  the  Taoiseach 
(dated  5  December,  2008)  pursuant  to 
section 8(2) of the Act and Statement (dated 
24 December, 2008) pursuant to section 8(7) 
of the Act.

71)  Na  Rialacháin  um an  Scéim Chlibeála 
Bradán  Fiáin  agus  Breac  Geal  Fiáin  2008 
(I.R. Uimh. 586 de 2008).

71)   Wild  Salmon  and  Sea  Trout  Tagging 
Scheme Regulations  2008 (S.I.  No.  586 of 
2008).

72)  Ráiteas  i  leith  Comhairleora  Speisialta 
don Aire Leanaí agus Ghnóthaí na hÓige, an 
tUas.  Barra  Mac  Aindriú,  T.D.,  de  réir  na 
nAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí  1995 
agus 2001 [2007] [23 Nollaig, 2008].

72) Statement in respect of Special Adviser 
to  the  Minister  for  Children  and  Youth 
Affairs,  Mr.  Barry  Andrews,  T.D.,  in 
accordance with the Ethics in Public Office 
Acts 1995 and 2001 [2007] [23 December, 
2008].



73)  An  tOrdú  Loingis  Cheannaíochta 
(Coinbhinsiún  Sábháilteachta)  (Tíortha 
Glactha) 2008 (I.R. Uimh. 553 de 2008).

73) Merchant Shipping (Safety Convention) 
(Countries of Acceptance) Order 2008 (S.I. 
No. 553 of 2008).

74)  Institiúid  Teicneolaíochta  Chorcaí. 
Ráitis Airgeadais agus Tuarascáil Bhliantúil 
don  Aire  Oideachais  agus  Eolaíochta  don 
bhliain dar chríoch 31 Lúnasa, 2007.

74) Cork Institute of Technology. Financial 
Statements  and  Annual  Report  to  the 
Minsister for Eduaction and Science for the 
year ended 31 August, 2007.

75) An Ghníomhaireacht  Náisiúnta Bainne. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2007.

75)   National  Milk Agency. Annual  Report 
and Accounts, 2007.

76)  Dánlann  Náisiúnta  na  hÉireann. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2006.

76)  National  Gallery  of  Ireland.  Annual 
Report, 2006.

77)  An  tÚdarás  Iomaíochta.  Ráiteas 
Straitéise, 2009-2011. Nollaig, 2008.

77)  Competition  Authority.  Strategy 
Statement, 2009 - 20011. December, 2008.

78) Na hAchtanna Aturnaetha 1954 go 2008 
(Táillí Printíseach) 2008 (I.R. Uimh. 577 de 
2008).

78)  Solicitors  Acts  1954  to  2008 
(Apprentices'  Fees)  Regulations  2008  (S.I. 
No. 577 of 2008).

79)  Na  Rialacháin  um  Acht  an  Bhainc 
Cheannais 1942 (Alt 33J) 2008 (I.R. Uimh. 
598 de 2008).

79)  Central  Bank  Act  1942  (Section  33J) 
Regulations 2008 (S.I. No. 598 of 2008).

80)  Na  Rialacháin  um  Tháirgí  Íocshláinte 
(Dáileadh Mórdhíola a Rialú) 2007 (Leasú) 
2009 (I.R. Uimh. 2 de 2009).

80)  Medicinal  Products  (Control  of 
Wholesale  Distribution)  Regulations  2007 
(Amendment)  Regulations  2009 (S.I. No. 2 
of 2009).

81)  Na  Rialacháin  um  Tháirgí  Íocshláinte 
(Cur ar  an Margadh a Rialú)  2007 (Leasú) 
2009 (I.R. Uimh. 3 de 2009).

81) Medicinal Products (Control of Placing 
on  the  Market)  Regulations  2007 
(Amendment)  Regulations  2009 (S.I. No. 3 
of 2009).

82)  Na  Rialacháin  um  Tháirgí  Íocshláinte 
(Monarú  a  Rialú)  2007 (Leasú)  2009 (I.R. 
Uimh. 4 de 2009).

82)   Medicinal  Products  (Control  of 
Manufacture)  Regulations  2007 
(Amendment)  Regulations  2009 (S.I. No. 4 
of 2009).

83)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Eiseachadadh 
1965 (Feidhm Chuid II) (Leasú) 2009.

83)  Extradition  Act  1965  (Application  of 
Part II) (Amendment) Order 2009.

84) Institiúid Teicneolaíochta, Trá Lí. Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Lúnasa, 2007.

84)  Institute  of  Technology,  Tralee. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2007.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:
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1)  An  Phríomh-Oifig  Staidrimh.  Iompar 
2007.

1) Central Statistics Office. Transport 2007.

2)  An  tOrdú  um  Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte Dúiche (Leasú) agus Laethanta agus 
Uaire  a  Athrú  (Ceatharlach  agus  Cill 
Chainnigh) 2008 (I.R. Uimh. 539 de 2008).

2)  District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment)  and  Variation  of  Days  and 
Hours  (Carlow  and  Kilkenny)  Order  2008 
(S.I. No. 539 of 2008).

3)  An  tOrdú  um  Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte Dúiche (Leasú) agus Laethanta agus 
Uaire  a  Athrú  (Ármhach  agus  an  Cabhán 
agus Achadh an Iúir) 2008 (I.R.Uimh.  538 
de 2008).

3)   District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment)  and  Variation  of  Days  and 
Hours (Arva and Cavan and Virginia) Order 
2008 (S.I. No. 538 of 2008).

4)  An  tOrdú  um  Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte Dúiche (Leasú) agus Laethanta agus 
Uaire  a  Athrú  (An  Clochán,  an  Clochán 
Liath,  an Fál  Carrach,  Béal  an Átha Móir, 
Bun Cranncha, Carn Domhnach, Carraig na 
Siúire,  Cluain Meala,  Dún Garbhán,  Éadan 
Doire,  Leitir  Ceanainn,  Cluainín,  na 
Gleannta, Cúil an tSúdaire, Port Laoise, Ros 
Comáin, Ros Cré, an Teampall Mór, Durlas, 
Tiobraid  Árann  agus  Eochaill)  2008  (I.R. 
Uimh. 537 de 2008).

4)  District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment)  and  Variation  of  Days  and 
Hours (An Clochán, An Clochán Liath, An 
Fál  Carrach,  Ballinamore,  Buncrana, 
Carndonagh,  Carrick  on  Suir,  Clonmel, 
Dungarvan,  Edenderry,  Letterkenny, 
Manorhamilton, Na Gleannta, Portarlington, 
Portlaoise,  Roscommon,  Roscrea, 
Templemore,  Thurles,  Tipperary  and 
Youghal) Order 2008 (S.I. 537 of 2008).

5)  An  tOrdú  um  Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte  Dúiche  (Leasú)  2008  (I.R.  Uimh. 
536 de 2008).

5)  District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment)  Order  2008 (S.I.  No.  536 of 
2008).

6)  Geilleagar  Forásach  na  hÉireann  a 
Thógáil:  Creat  le  haghaidh  Athnuachana 
Eacnamaíochta  Inmharthana.  (Roinn  an 
Taoisigh).

6)  Building  Ireland's  Smart  Economy:  A 
Framework  for  Sustainable  Economic 
Renewal. (Department of the Taoiseach).

7) Rialacháin na gComhphobal Eorpach (An 
Nós Imeachta  Eorpach  um Éilimh Bheaga) 
2008 (I.R. Uimh. 533 de 2008).

7) European Communities (European Small 
Claims  Procedure)  Regulations  2008  (S.I. 
No. 533 of 2008).

8) Seirbhís Príosún na hÉireann. Tuarascáil 
Bhliantúil, 2007.

8)  Irish  Prison  Service.  Annual  Report, 
2007.

9)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Táirgí Réamhphacáistithe) 2008 (I.R. Uimh. 
566 de 2008).

9)  European  Communities  (Prepacked 
Products) Regulations 2008 (S.I. No. 566 of 
2008).

10) An tOrdú um Acht na Lia-Chleachtóirí 
2007 (Lá an Aistrithe) 2008 (I.R. Uimh. 555 
de 2008).

10)  Medical  Practitioners  Act  2007 
(Transfer Day) Order 2008 (S.I. No. 555 of 
2008).

11) An tOrdú um Acht na Lia-Chleachtóirí 
2007 (Tosach Feidhme) (Uimh. 3) 2008 (I.R. 

11)  Medical  Practitioners  Act  2007 
(Commencement)  (No.  3)  Order  2008 (S.I. 



Uimh. 554 de 2008). No. 554 of 2008).

12)  An  Phríomh-Oifig  Staidrimh. 
Suirbhéireacht ar Struchtúr Feirme, 2007.

12) Central Statistics Office. Farm Structure 
Survey, 2007.

13)  An  tOrdú  um Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte Dúiche (Leasú) (Uimh. 2) 2008 (I.R. 
Uimh. 575 de 2008).

13)  District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment) (No. 2) Order 2008 (S.I. No. 
575 of 2008).

14)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Fhorbairt 
Tionscail  (Fiontraíocht  Éireann)  1998  (Alt 
50) (Tosach Feidhme) 2008 (I.R. Uimh. 530 
de 2008).

14)  Industrial  Development  (Enterprise 
Ireland)  Act  1998  (Section  50) 
(Commencement) Order 2008 (S.I. No. 530 
of 2008).

15) Rialacha na nUaschúirteanna (Leasú ar 
Ordú 118) 2008 (I.R. Uimh. 562 de 2008).

15)  Rules  of  the  Superior  Courts 
(Amendment  to  Order  118)  2008 (S.I.  No. 
562 of 2008).

16) Rialacha na nUaschúirteanna (Orduithe 
Eorpacha  le  haghaidh  Íocaíochta)  (I.R. 
Uimh. 551 de 2008).

16) Rules of the Superior Courts (European 
Orders for  Payment) 2008 (S.I. No. 551 of 
2008).

17) An tOrdú fán Acht Airgeadais 2008 (Alt 
32)  (Tosach  Feidhme  Forálacha  Áirithe) 
2008 (I.R. Uimh. 560 de 2008).

17)  Finance  Act  2008  (Section  32) 
(Commencement  of  Certain  Provisions) 
Order 2008 (S.I. No. 560 of 2008).

18)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An  Binse  Coiriúil  Idirnáisiúnta  don  iar-
Iúgslaiv  (ICTY))  (Smachtbhannaí 
Airgeadais) 2008 (I.R. Uimh. 550 de 2008).

18)  European  Communities  (International 
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 
(ICTY))  (Financial  Sanctions)  Regulations 
2008 (S.I. No. 550 of 2008).

19)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Cumaisc agus Rannta Cuideachtaí) (Leasú) 
2008 (I.R. Uimh. 572 de 2008).

19)  European  Communities  (Mergers  and 
Divisions  of  Companies)  (Amendment) 
Regulations 2008 (S.I. No. 572 of 2008).

20) An Phríomh-Oifig Staidrimh. Treochtaí 
Turasóireachta 2007.

20)  Central  Statistics  Office.  Tourism 
Trends 2007.

21)  Dáil  Éireann.  An  Roghchoiste  um 
Ghnóthaí  Eachtracha.  Tuarascáil  ar  an 
Tairiscint  maidir  le  trí  Chomhaontú 
Comhpháirtíochta  Eacnamaíochta 
Eatramhacha  (Lár  na  hAfraice,  Gána  agus 
Côte D'Ivoire). Nollaig, 2008.

21)  Dáil  Éireann.  Select  Committee  on 
Foreign Affairs.  Report on Motion re three 
interim  Economic  Partnership  Agreements 
(Central  Africa,  Ghana and Côte  D'Ivoire). 
December, 2008.

22)  Tuarascálacha  i  dtaobh  Iniúchadh  na 
nDeoisí Caitliceacha ag Feidhmeannacht na 
Seirbhíse  Sláinte  fara  Litreacha  ón  Aire 
Leanaí  chuig  Príomh-Oifigeach 

22)  Reports  of  the  HSE  Audit  of  the 
Catholic  Dioceses  with  Letters  from 
Minister  for  Children  to  CEO  of  HSE 
Requesting this Audit.

P.T.O.



Feidhmiúcháin  Fheidhmeannacht  na 
Seirbhíse Sláinte inar Iarradh an tIniúchadh 
sin.

23)  An Chomhairle  Eorpach,  an  Bhruiséil, 
an 12 Nollaig, 2008. Fuinneamh agus Athrú 
Aeráide  -  Gnéithe  den  chomhréiteach 
críochnaitheach.

23)  European  Council,  Brussels,  12 
December,  2008.  Energy  and  Climate 
Change - Elements of the final compromise.

24)  Roinn  an  Taoisigh.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2007.

24)  Department  of  the  Taoiseach.  Annual 
Report, 2007.

25)  Na  Rialacha  Cúirte  Dúiche  (Éilimh 
Bheaga Eorpacha) 2008 (I.R. Uimh. 583 de 
2008).

25) District Court (European Small Claims) 
Rules 2008 (S.I. No. 583 of 2008).

26) Ordú na dTithe (Feidhmeanna a Aistriú) 
2008 (I.R. Uimh. 582 de 2008).

26)  Housing (Transfer  of  Functions)  Order 
2008  (S.I. No. 582 of 2008).

27)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Trealamh  Leictriliachta  a  úsáidtear  sa 
Mhíochaine  Dhaonna  nó  sa  Mhíochaine 
Thréidliachta (Cúlghairm) 2008 (I.R. Uimh. 
578 de 2008).

27)  European  Communities  (Electro-
Medical  Equipment  used  in  Human  or 
Veterinary  Medicine  (Revocation) 
Regulations 2008 (S.I. No. 578 of 2008).

28)  Na  Rialacha  Cúirte  Cuarda  (An  tAcht 
um Chosaint  Tomhaltóirí  2007)  2008 (I.R. 
Uimh. 585 de 2008).

28)  Circuit  Court  Rules  (Consumer 
Protection Act 2007) 2008 (S.I. No. 585 of 
2008).

29) An tOrdú fán Acht um Scéim Náisiúnta 
Dearbhaithe  Mairteola  2000  (Ceadú)  2008 
(I.R. Uimh. 559 de 2006).

29)  National  Beef  Assurance  Scheme  Act 
2000 (Approval) Order 2008 (S.I. No. 559 of 
2006).

30)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Dliteanas Timpeallachta) 2008 (I.R. Uimh. 
547 de 2008).

30)  European Communities  (Environmental 
Liability) Regulations 2008 (S.I. No. 547 of 
2008).

31)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Feidhmíocht  Fuinnimh  Foirgneamh) 
(Leasú) (Uimh. 2) 2008 (I.R. Uimh. 591 de 
2008).

31)  European  Communities  (Energy 
Performance  of  Buildings)  (Amendment) 
(No.  2)  Regulations  2008 (S.I.  No.  591 of 
2008).

32)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Trialacha  Cliniciúla  ar  Tháirgí  Íocshláinte 
lena nÚsáid ag an Duine) (Leasú) 2009 (I.R. 
Uimh. 1 de 2009).

32) European Communities  (Clinical  Trials 
on  Medicinal  Products  for  Human  Use) 
(Amendment)  Regulations  2009 (S.I. No. 1 
of 2009).

33) Páipéar Comhairliúcháin ón gCoimisiún 
um Athchóiriú an Dlí: Fianaise Shaineolach 
(LRC-CP52-2008).

33)  Law Reform Commission  Consultation 
Paper: Expert Evidence (LRC-CP52-2008).



34)  An  tOrdú  fán  Scéim  um  Scéim 
Aoisliúntais  Chóras  Iompair  Éireann  do 
Chéilí  agus  do  Leanaí  (Leasú)  (Daingniú) 
2009 (I.R. Uimh. 7 de 2009).

34)  Córas  Iompair  Éireann  Spouses'  and 
Children's  Superannuation  Scheme 
(Amendment) Scheme (Confirmation) Order 
2009 (S.I. No. 7 of 2009).

35)  Comhaontú  Cobhsaíochta  agus 
Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha 
agus  a  gcuid  Ballstát,  de  pháirt,  agus 
Poblacht na Seirbia, den pháirt eile.

35) Stabilisation and Association Agreement 
between  the  European  Communities  and 
their Member States, of the one part, and the 
Republic of Serbia, of the other  part.
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